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БЕЛЕЖКА ПО ТОЧКИ I/A 

От: Генералния секретариат на Съвета 

До: Комитета на постоянните представители/Съвета 

Относно: Проект за РЕГЛАМЕНТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА 
СЪВЕТА за създаване на Европейския фонд за морско дело, 
рибарство и аквакултури и за изменение на Регламент (ЕС) 2017/1004 
(първо четене) 

- Приемане на позицията на Съвета на първо четене и на 
изложението на мотивите на Съвета 

  

1. На 13 юни 2018 г. Комисията представи на Съвета предложението си1, основано на 

член 42, член 43, параграф 2, член 91, параграф 1, член 100, параграф 2, член 173, 

параграф 3, член 175, член 188, член 192, параграф 2, член 194, параграф 2 и член 195, 

параграф 2 от ДФЕС. 

2. Комитетът на регионите даде становището си на 9 октомври 2018 г.2 

3. Европейският икономически и социален комитет даде становището си на 12 декември 

2018 г.3 

4. Европейският парламент прие позицията си на първо четене на 4 април 2019 г.4 

                                                 
1 9627/18 
2 ОВ C 461, 21.12.2018 г., стр. 125–146. 
3 ОВ C 110, 22.3.2019 г., стр. 104–111. 
4 8052/19 
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5. Впоследствие на 22 февруари 2021 г. комисията по рибно стопанство (PECH) на 

Европейския парламент потвърди предварителното споразумение, като на 25 февруари 

2021 г. нейният председател изпрати писмо до председателя на Корепер, в което обяви, 

че на второто си четене Европейският парламент следва да одобри без изменения 

позицията на Съвета на първо четене (след редакция от юрист-лингвистите). 

6. На 3 март 2021 г. Комитетът на постоянните представители потвърди предварителното 

споразумение, постигнато от съзаконодателите. 

7. Във връзка с това Комитетът на постоянните представители се приканва да предложи 

на Съвета: 

– да приеме позицията си на първо четене, поместена в док. 6975/21 + REV 1 (lt), и 

изложението на мотивите, поместено в док. 6975/21 ADD 1, като точка А от 

дневния ред на някое следващо заседание, като отбележи, че делегацията на 

Швеция гласува „против“, а делегацията на Литва с „въздържал се“; 

– да одобри съвместното изявление на Съвета и Комисията и съвместното 

изявление на Европейския парламент, Съвета и Комисията, изложени в 

допълнение 1 към настоящата бележка. 

8. Съвместното изявление на Съвета и Комисията и съвместното изявление на 

Европейския парламент, Съвета и Комисията, които да бъдат вписани в протокола от 

заседанието на Съвета, са изложени в допълнение 1 към настоящата бележка. 

Изявленията на Литва, Швеция и Комисията за протокола от заседанието на Съвета са 

поместени в допълнение 2. 
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